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Specialist Consultation Meeting for the Benefit of Foreign Nationals
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Free consultation with specialists for problems related to residence status, legal matters, etc.
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Date and Time |  October | 8th(Wednesday)
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You can consult in |5 languages, including Japanese, English, Korean and Chinese.
Consultation and interpretation are free of charge. (You can consult for up to 60 minutes)
(For reservation methods, and information about available languages, please see the
reverse side of this flyer)
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TEL 018-884-7050
E-mail soudan2l@aiahome.or.jp
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You can consult, free of charge, with officers from the Immigration Bureau
and lawyers. We will protect your confidentiality.

[Consultation Time]

60 minutes

[Application Process]
If you want a consultation, write the information for |1-6 below into
an email, and send it to soudan2 | @aiahome.or.jp.
You can also apply by using the QR Code.

|. Name

2. Municipality where you live

3. What you wish to consult about

4. The required language if you wish for an interpreter
5. Phone number

6. E-mail address

Application Deadline: October | |th (Wednesday)
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*An online interpretation system will be used. el
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